
ਥਾਪ਩ਆ ਨ ਜਾਇ ਕੀਤਾ ਨ ਹ੉ਇ ॥ 
He cannot be established, He cannot be created. 

ਆ਩ੇ ਆਪ਩ ਪਨਰੰਜਨੁ ਸ੉ਇ ॥ 
He Himself is Immaculate and Pure. 

ਪਜਪਨ ਸੇਪਿਆ ਪਤਪਨ ਩ਾਇਆ ਮਾਨੁ ॥ 
Those who serve Him are honored. 

ਨਾਨਕ ਗਾਿੀਐ ਗੁਣੀ ਪਨਧਾਨੁ ॥ 
O Nanak, sing of the Lord, the Treasure of Excellence. 

ਗਾਿੀਐ ਸੁਣੀਐ ਮਪਨ ਰਖੀਐ ਭਾਉ ॥ 
Sing, and listen, and let your mind be filled with love. 

ਦੁਖੁ ਩ਰਹਪਰ ਸੁਖੁ ਘਪਰ ਲੈ ਜਾਇ ॥ 
Your pain shall be sent far away, and peace shall come to your home. 

ਗੁਰਮੁਪਖ ਨਾਦੰ ਗੁਰਮੁਪਖ ਿੇਦੰ ਗੁਰਮੁਪਖ ਰਪਹਆ ਸਮਾਈ ॥ 
The Guru's Word is the Sound-current of the Naad; the Guru's Word is the 
Wisdom of the Vedas; the Guru's Word is all-pervading. 

ਗੁਰੁ ਈਸਰੁ ਗੁਰੁ ਗ੉ਰਖੁ ਬਰਮਾ ਗੁਰੁ ਩ਾਰਬਤੀ ਮਾਈ ॥ 
The Guru is Shiva, the Guru is Vishnu and Brahma; the Guru is Paarvati and 
Lakhshmi. 

ਜੇ ਹਉ ਜਾਣਾ ਆਖਾ ਨਾਹੀ ਕਹਣਾ ਕਥਨੁ ਨ ਜਾਈ ॥ 
Even knowing God, I cannot describe Him; He cannot be described in words. 

ਗੁਰਾ ਇਕ ਦੇਪਹ ਬੁਝਾਈ ॥ 
The Guru has given me this one understanding: 

ਸਭਨਾ ਜੀਆ ਕਾ ਇਕੁ ਦਾਤਾ ਸ੉ ਮੈ ਪਿਸਪਰ ਨ ਜਾਈ ॥੫॥ 
there is only the One, the Giver of all souls. May I never forget Him! ||5|| 

 


